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DE	 Inhalt: 1 Holzschildkröte, 40 bunte Holzstäbe

- Die Schildkröte und Holzstäbe werden auf dem Tisch platziert.

- Der Spieler, der an der Reihe ist, nimmt sich einen beliebigen Holzstab und versucht ihn auf dem Rücken der 
Schildkröte so zu platzieren, dass nach und nach ein ausbalancierter Turm entsteht.

- Derjenige, bei dem die Stäbe herunterfallen, verliert das Spiel.

EN	 Content: 1 wooden turtle, 40 colourful wooden sticks

- The turtle and wooden sticks are placed on the table.

- The player whose turn it is takes any wooden stick and tries to place it on the back of the turtle so that 
gradually a balanced tower is created.

- The player who knocks over the sticks loses the game. 

FR	 Contenu: 1 tortue en bois, 40 bâtonnets en bois colorés

- On place la tortue et les bâtonnets sur la table.

- Le joueur dont c’est le tour prend l’un des bâtonnets et essaie de le placer sur le dos de la tortue de façon à 
créer peu à peu une tour en équilibre.

- Le premier dont les bâtonnets tombent perd la partie. 

ES	 Contenido: 1 tortuga de madera, 40 palos de madera de colores

- La tortuga y los palos de madera se colocan sobre la mesa.

- El jugador al que le toque elige cualquier palo de madera e intenta colocarlo sobre la espalda de la tortuga, 
de tal manera que poco a poco se vaya creando una torre en equilibrio.

- Pierde el jugador que derribe los palos. 

NL	 Inhoud: 1 houten schildpad, 40 gekleurde houten stokjes

- De schildpad en de houten stokken worden op tafel gelegd.

- De speler die aan de beurt is neemt een willekeurig houten stokje en probeert het zo op de rug van de schild-
pad te plaatsen dat geleidelijk een evenwichtige toren ontstaat.

- Degene waar de stokjes naar beneden vallen verliest het spel.

IT	 Contenuto: 1 tartaruga di legno, 40 bastoncini colorati

- Posizionare la tartaruga e i bastoncini sul tavolo.

- Ogni giocatore al suo turno prende un bastoncino, non importa di quale colore, e lo posiziona sul guscio della 
tartaruga, per creare una torre di bastoncini in equilibrio.

- Il giocatore che fa cadere la torre, perde la partita.
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CN	 内容：1个木制乌龟，40个彩色木条

- 将乌龟和木条放在桌上

- 每个玩家轮流拿一根木条，无论哪种颜色，都把它放在乌龟的背上，建造一个平衡的木条塔。

- 能保持木条不倒的玩家获胜。

Achtung! Erstickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.
Warning! Small parts. Choking hazard.
Attention! Risque d’ingestion de petits éléments.
Advertencia! Peligro de atragantarse. Contiene pequeñas piezas.
Waarschuwing! Verstikkingsgevaar. Bevat kleine onderdelen.
Attenzione! Rischio di ingestione. Piccole parti.
注意! 产品包含小配件小孩可能吞咽.

Bitte Anschrift für Rückfragen aufbewahren.
Please retain for information.
Informations á conserver.
Guardar esta información para futuras referencias.
Informatie te bewaren.
Conservare queste informazioni.
请保留此说明作为参考
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